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Englisches Alphabet

Die englische Sprache wird im lateinischen Alphabet geschrieben. Es besteht
aus denselben 26 Buchstaben, aus denen auch das deutsche Alphabet
besteht. Sie werden jedoch anders ausgesprochen.

Sonderzeichen (aufder: Apostroph, z.B. He’ll...), Akzente und diakritische
Zeichen kennt die englische Schrift nicht.

Buchstabe Name Aussprache (IPA)
Aa a Jel/
Bb bee /bi:/
Cc cee /siz/
Dd dee /di:/
Ee [ /i/
Ff ef /f/
Gg gee /dziz/
Hh aitch Jert[/
[i el Jai/
j jay /dze1/
Kk kay /ker/
Ll el /el/

Mm em /em/
Nn en /en/
Oo 0 /Jou/
Pp pee /piz/
Qq cue /kju:/
Rr ar jar/
Ss ess /€s/
Tt tee /tit/
Uu u /juz/
Vv vee Jvit/



En
ai
aw
ei
ei
ei
ea
ea
ee
ie

ia

ia
eu
ew
ue

00

En
ch
ch
ck
gh

Buchstabe Name Aussprache (IPA)
Ww double-u /'dablju:/
Xx ex /eks/
Yy wy oder wye /wai/
7z zed; zee im Amer. /zed; zi:/
Vokalgruppen
De Beschreibung Beispiele
ey langes e, das in "i" tibergeht air (Luft)
o: offenes, langes o paw (Pfote)
ey langes e, das in "i" tibergeht eight (acht)
ei wie in Eifer either (weder)
i: langes i, wie in Lied deceit (Betrug)
i: langes i, wie in Lied eat (essen)
a offenes, kurzes a beaver (Biber)
i: langes i, wie in Lied bee (Biene)
ie langes i, wie in Lied believe (glauben)
eia dasi (ei) und das a (a) liability (Verpflichtung)
getrennt ausgesprochen
ia kurzes i und kurzes a billiard (Billard)
ju wie in jung Euro (Euro)
ju wie in jung new (neu)
ju: wie in jung due (gultig)
u langes u, wie in Jugend foot (Fuf3)
Konsonantengruppen
De Beschreibung Beispiele
tsch  wie checken chat (Unterhaltung)
k wie Kranz chemical (chemisch)
k wie Nacken lock (Schloss)
f wie in kaufen laugh (lachen), enough (genug)



gh - ohne Betonung through (durch)

ng ng wie springen sing (singen)

qu kw wie Quitte, mit quit (beenden)

schwach betontem w

sh sch wie lauschen cash (Bargeld)

sp sp ein echtes sp sport (Sport)

st st ein echtes st stock (Aktienkapital)

th weicher Laut the (der, die, das)

th harter Laut theater (Theater)

Die englischen Laute in der Internationalen Lautschrift
Vokale
Beispiele Aussprache

A nut [nat] come [kam] leicht geschlossenes ungerundetes a

a: start [sta:t] park [pa:k] ungerundeter offener Hinterzungenvokal

® bat [beet] cat [keet] ungerundeter fast offener
Vorderzungenvokal

) printer ['printa] wie das End-e in Katze, bitte

e pet [pet] get [get] a wie in Bar, Kase

3! earn [3:n] firm [f3:m] etwa wie ir in Wirt, aber offener

I bin [bin] big [big] kurzes i wie in Tisch

it meet [mi:t] sea [si:] langes i wie in biegen

o} box [boks] want [wont] gerundeter halboffener
Hinterzungenvokal

o door [do:] source [so:s] wie 00 in boot

U cook [kuk] good [gud] kurzes u wie in Nummer

u: two [tu:] cool [ku:l] langes u wie in Blut, aber offener



Vokale, silbig

Beispiele

al bike [baik] kind [kaind]
av house [haus] round [raund]
QU home [haum] go [gau]
ea care [kea] bear [bea]
el game [geim] day [dei]
19 dear [dia] beer [bia]
o) oil [o11] boy [boi]
U9 poor [pua] tour [tua]
Konsonanten

Beispiele
j year [jia] few [fju:]
w  want [wont| way [wel]
N  gang [geen] king [kin]
r carry ['keeri] room [ru:m]|
S sad [saed] face [feis]
Z is [1z] zero ['z1arav]
) cash [kae[] station ['sterfn]
tf chain [tfein] much [mat/]
7, conclusion [kan'klu:zn]
dz  jam [d3zeem] general ['dzenral]
0 month [man6] thanks [0zenks]
0 this [01s] father ['fa:09]
\ drive [draiv] very ['veri]

10

Aussprache

etwa wie ei in Rein
von /a/ zu /u/ gleiten
von /a/ zu /u/ gleiten
von /e/ zu /a/ gleiten
von /e/ zu /1/ gleiten
von /1/ zu /a/ gleiten
etwa wie eu in neu

etwa wie uh in Kuh

Aussprache

wie j in Junge

wie u in Bauer

wie ng in lang

stimmhafter Vibrant
stimmloses s wie in Pasta
stimmhaftes s wie in Hase
wie sch in Schale

wie tsch in Tschiiss

wie j in Journal

wie in Job

stimmloser dentaler Frikativ
stimmhafter dentaler Frikativ

etwa wie w in wir



Betonungszeichen

1 bedeutet, dass der vorhergehende Vokal lang zu sprechen ist
' Hauptbetonung (bedeutet, dass die nachfolgende Silbe betont
gesprochen wird)

Nebenbetonung (bedeutet, dass die nachfolgende Silbe betont
gesprochen wird)
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So steuern Sie die Geschwindigkeit der Audiodateien

Das Buch ist mit den Audiodateien ausgestattet. Die Adresse der Homepage
des Buches, wo Audiodateien zum Anhéren und Herunterladen verfiigbar
sind, ist am Anfang des Buches auf der bibliographischen Beschreibung vor
dem Copyright-Hinweis aufgefiihrt. Mithilfe von QR-Codes kann man im
Handumdrehen eine Audiodatei aufrufen, ohne Webadressen manuell
eingeben. Offnen Sie einfach ihre Kamera-App und halten ihr Smartphone
tiber den gedruckten QR-Code. Ihr Smartphone erkennt was sich hinter dem
Code verbirgt und bittet Sie dem eingescannten Audiodateilink zu folgen.

Wir empfehlen Ihnen, den kostenlosen VLC-Mediaplayer zu verwenden, die
Software, die zur Steuerung der Wiedergabegeschwindigkeit aller
Audioformate verwendet werden kann. Die Steuerung der Geschwindigkeit
ist auch einfach und erfordert nur wenige Klicks oder Tastatureingaben.
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Die Audiodatei

What is this?
Was ist das?

A

S L A

Words
Vokabeln

above [a'bav] - Gber

airplane [‘eaplein] - das Flugzeug
airport [‘esapo:t] - der Flughafen
and [e&nd] - und

attractive [o'treektiv] - attraktiv
bad [baed] - schlimm, schlecht

13

7.
8.

10.
11.

bar [ba:] - die Bar

be (am/is/ are) [biamiz a:] -
sein (bin / bist / ist / sind / seid)
beautiful ['bju:tafsl] - schdn
behind [brhaind] - hinter

big [big] - groR



12.
13.
14,

15.
16.

17.
18.

19.
20.
21,

22.
23.
24,
25.
20.
27.
28.
20.
30.

31
32.

33.
34.

35.
36.
37.
38.

bridge [bridz] - die Brucke

bus [bas] - der Bus

bus station [bas ‘steifon] - der
Busbahnhof

cafe [keefei] - das Café

cash register [kee[ redzists] - die
Kasse; der Kassenautomat
center ['sents] - das Zentrum
cheap, inexpensive [tfi:p |
anik'spensiv] - billig, glinstig
city [siti] - die Stadt

clean [kli:n] - sauber
comfortable, convenient
[kamftabal | kan'vi:niant] -
bequem

dirty ['ds:ti] - schmutzig
expensive [1k'spensiv] - teuer
for, to [fo: | tu:] - flr

from [from] - von

good [gud] - gut

he [hi] - er

hotel [ hows'tel] - das Hotel

hour [‘ausa] - die Stunde

how much, how many [‘has ‘mat/f
| 'hazs mani] - wie viel, wie viele
in, into [in | inta] - in, hinein

is (located) [1z lows'keitid] - ist,
befindet sich

it [it] - es

little table [hital 'teibal] - der
Beistelltisch

long [on] - lang

menu ['menju:] - die Speisekarte
Monday ['mandei] - der Montag
morning ['ma:nin] - der Morgen

14

39.
40.
41.
42.
43,
44,

45.

46.

47.
48.
49.

50.
5L
52.
53.
54.
55.
56.
57.

59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.
67.

nine [nain] - neun

now [naw] - jetzt

number [nambs] - die Nummer
on [on] - auf

park [pa:k] - der Park

place, seat [pleis | si:t] - der Platz,
der Sitz

railway(s) [reilwei(s)] - die
Eisenbahn

restaurant [restront] - das
Restaurant

river [riva] - der Fluss

Rome [rosm] - Rom

route, path [ru:t | pa:0] - der Weg,
die Route, die Strecke

she [[i] - sie (sing.)

ship [ip] - das Schiff

small [smo:l] - klein

Spain [spein] - Spanien

square [skwes] - der Platz
stand [steend] - stehen

station ['steifan] - der Bahnhof
stop [stop] - die Haltestelle
store, shop [sto: | [op] - das
Kaufhaus, das Geschaft

street [stri:t] - die StraRRe
suburb ['sabs:b] - der Vorort
taxi ['teeksi] - das Taxi

this, that, it [dis | deet | 1t] - das,
dies, es

ticket [‘tikit] - die Fahrkarte
time [taim] - die Zeit

today [to'dei] - heute

train [trein] - der Zug

tram [treem] - die Stral3enbahn



68. trolleybus ['trolibas] - der 72. what ['wot] - was

Oberleitungsbus, der Obus 73. which, what [witf | ‘wot] - welche
69. until, till, to [an'tul | tl | tu:] - bis 74. white [waut] - weild
70. very [veri] - sehr 75. wide [waid] - breit
71. weather ['weds] - das Wetter 76. yes [jes] - ja

Break the ice
Brich das Eis

r h, Y
It is winter. It is snowy and Es ist Winter. Draul3en ist es verschneit
slippery outside. The dad comes und rutschig. Der Vater kommt von der
home from work. Arbeit nach Hause.

“The weather is terrible! It isvery  ,Das Wetter ist schrecklich! Es ist sehr
slippery. | fell two times,” he says  rutschig. Ich bin zweimal gestirzt®, sagt
to the mom. His pants have several er zu der Mutter. Seine Hose hat mehrere
wet spots. The dad is unhappy. At  nasse Flecken. Der Vater ist unglicklich.
this moment the little son comes In diesem Moment kommt der kleine
home from school. Sohn von der Schule nach Hause.
“It is so cool outside!” the son cries ,,Es ist so toll drauRen!” schreit der Sohn
happily. “It is very slippery. | fell glucklich. ,Es ist sehr rutschig. Ich bin
two times!” The son is very happy. zweimal gestirzt!* Der Sohn ist sehr
gltcklich.

15



1
- Is it Monday today?
- Yes it is. It is Monday today.
- What time is it?
- It is nine o'clock in the morning.
- What is the weather like today?
- The weather is good today.
2
- What is this?
- This is a hotel. It is big. It is located
in the park. The hotel is good.
- What is this?
- This is a room. It is big. It is located
in the hotel. The room is expensive
and beautiful.

- What is this?

- This is a park. It is small. It is
located in the city. The park is
beautiful.

- What is this?

- This is a street. It is wide and long.
It is located in the center. The street
is clean.

- What is this?

- This is a square. It is big. It is
located in the center. The square is
attractive.

- What is this?

- This is a bridge. It is small. It

crosses the river. The bridge is
beautiful.

1
- Ist heute Montag?
- Ja. Heute ist Montag.
- Wie spét ist es?
- Es ist neun Uhr frih.
- Wie ist das Wetter heute?
- Heute ist das Wetter schon.
2
- Was ist das?
- Das ist ein Hotel. Es ist grol. Es
befindet sich in einem Park. Das Hotel
ist gut.
- Was ist das?
- Das ist ein Zimmer. Es ist groR3. Es ist
in einem Hotel. Das Zimmer ist teuer
und schon.

- Was ist das?

- Das ist ein Park. Er ist klein. Er liegt
in der Stadt. Der Park ist schon.

- Was ist das?

- Das ist eine Strale. Sie ist breit und
lang. Sie liegt im Zentrum. Die StralRe
ist sauber.

- Was ist das?

- Das ist ein Platz. Er ist groB3. Er liegt
im Stadtzentrum. Der Platz ist
attraktiv.

- Was ist das?

- Das ist eine Briicke. Sie ist klein. Sie
fuhrt Uber einen Fluss. Die Briicke ist
schon.

16



4
- What plane is this?

- This plane goes to Spain. It is big. It
is standing at the airport. The plane
IS expensive.

- What kind of a bus is this?

- This is a bus to the city center. It is
big and white. It is standing at the
bus station. The bus is comfortable.

- What train is this?

- This is a train to Rome. It is long. It
is at the railway station. The train is
clean.

- What is this?
- This is a seat. It is comfortable. It is
in the train. The seat is clean.
- What is this?
- This is a ticket. It is for the bus. It is
from the cash register. The ticket is
cheap.

6
- What kind of ship is this?
- This is a ship to Barcelona. It is big.
The ship is attractive.

7
- What kind of restaurant is this?
- This is an expensive and beautiful
restaurant. It is big and good. It is
located at the square.
- What kind of bar is this?
- This is a small bar. It is on the
street. The bar is bad.

8

- What kind of cafe is this?
- This is a cheap and good cafe. It is

4
- Was flr ein Flugzeug ist das?

- Dieses Flugzeug fliegt nach Spanien.
Es ist grof3. Es steht auf dem Flugplatz.
Das Flugzeug ist teuer.

- Was fur ein Bus ist das?

- Das ist ein Bus zum Stadtzentrum. Er
ist gro und weil3. Er steht am
Busbahnhof. Der Bus ist bequem.

- Was fur ein Zug ist das?

- Das ist der Zug nach Rom. Er ist lang.
Er steht auf dem Bahnhof. Der Zug ist
sauber.

- Was ist das?
- Das ist ein Sitzplatz. Er ist bequem. Er
ist im Zug. Der Sitz ist sauber.
- Was ist das?
- Das ist eine Fahrkarte. Sie ist fur den
Bus. Sie ist von dem Kassenautomaten.
Die Fahrkarte ist billig.

6
- Was fur ein Schiff ist das?
- Das Schiff fahrt nach Barcelona. Es ist
grof. Das Schiff ist attraktiv.

7
- Was flr ein Restaurant ist das?
- Das ist ein teures und schones
Restaurant. Es ist grof3 und gut. Es
befindet sich auf dem Marktplatz.
- Was flr eine Bar ist das?
- Das ist eine Kkleine Bar. Sie liegt an der
StraRRe. Die Bar ist schlecht.

8
- Was fir ein Café ist das?

- Das ist ein billiges und gutes Café. Es
17



small. It is located in the park.
9
- What is this?

- This is a table. It is small and white.

It is located in the cafe. The table is
clean.
- What is this?
- This is a menu. It is long. It is from
the restaurant. The menu is good.
10
- What kind of shop is this?
- This shop is cheap. It is big and
clean. It is located in the city.
11
- What is this?
- This is a cash register. It is small. It
is located in the store. The cash
register is good.
12
- What kind of tram is this?
- This is a tram to the bus station. It
is long. It is standing at the stop. The
tram is white.
- What kind of trolley is this?
- This is a trolley to the park. It is
big. It is standing at the bus stop.
The trolley is clean.
13
- What is this?
- This is a taxi. It is clean. It is
standing in the street. The taxi is
expensive.
- What is this?
- This is the airport. It is very big. It
is located in the suburb. The airport

ist klein. Es befindet sich im Park.

9
- Was ist das?
- Das ist ein Tisch. Er ist klein und
weil3. Er steht in dem Café. Der Tisch
ist sauber.
- Was ist das?
- Das ist die Speisekarte. Sie ist lang.
Sie ist aus dem Restaurant. Die
Speisekarte ist gut.

10
- Was fur ein Geschéft ist das?
- Das Geschéaft ist billig. Es ist grofd und
sauber. Es liegt in der Stadt.

11
- Was ist das?
- Das ist ein Kassenautomat. Er ist
Klein. Er ist in dem Geschéft. Der
Kassenautomat ist gut.

12
- Welche Stral’enbahn ist das?
- Das ist eine StraRenbahn zum
Busbahnhof. Sie ist lang. Sie steht an
der Haltestelle. Die Stral3enbahn ist
weil3.
- Welcher Oberleitungsbus ist das?
- Das ist der Oberleitungsbus zum
Park. Er ist groB3. Er steht an der
Haltestelle. Der Oberleitungsbus ist
sauber.

13
- Was ist das?
- Das ist ein Taxi. Es ist sauber. Es steht
an der StralRe. Das Taxi ist teuer.
- Was ist das?
- Das ist der Flughafen. Er ist sehr grof3.
Er liegt in dem Vorort. Der Flughafen

18



is nice and clean.
- What is this?
- This is a railway station. It is small.
Itis dirty.

14
- What is this?
- This is a bus station. It is big. It is
located at the square. The bus
station is clean.
- What is this?
- This is a bus stop. It is clean. It is
located in the city center. The bus
stop is small.
- What route is this?
- This is the route to the airport. It is
long. It is in the city. It is a bus
route.

ist nett und sauber.
- Was ist das?
- Das ist der Bahnhof. Er ist Klein. Er ist
schmutzig.

14
- Was ist das?
- Das ist der Busbahnhof. Er ist groR3. Er
liegt am Platz. Der Busbahnhof ist
sauber.
- Was ist das?
- Das ist eine Bushaltestelle. Sie ist
sauber. Sie liegt im Stadtzentrum. Die
Bushaltestelle ist klein.
- Welche Strecke ist das?
- Das ist die Strecke zum Flughafen. Sie
ist lang. Sie liegt in der Stadt. Es ist
eine Busstrecke.

=
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IR,
Die Audiodatei

Who is this woman?
Wer ist diese Frau?

A

Words
Vokabeln
also, too [2:lsow | tu:] - auch 5. Chinese [tfar'ni:z] - der Chinese,
American [o'merikon] - der die Chinesin, chinesisch (Adj.)
Amerikaner, die Amerikanerin 6. English [inglif] - die Englanderin,
boy [ boi] - der Junge der Englander, englisch (Adj.)
careful [kesful] - vorsichtig 7. French [frent[] - der Franzose, die

Franzosin, franzosisch (Adj.)
20



10.

11.
12.
13.

14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21

22.

German ['dzs:man] - der
Deutsche, die Deutsche, deutsch
(Adj.)

girl [ga:l] - das Madchen

guide [gaid] - der (die)
Fremdenfihrer(in)

high, tall [hai | to:I] - groR

I [ai] - ich

Italian [r'teeljon] - der Italiener, die
Italienerin, italienisch (Adj.)
kind [kaind] - freundlich

low [low] - niedrig

man [men] - der Mann

near, at [nis | &t] - bei, am

no [now] - nein

old [owld] - alt

old man [ousld maen] - der alte
Mann

old woman [ould 'wsman] - die
alte Frau

people ['pi:psl] - die Leute

23.
24,
25.
26.
27.

28.

29.
30.
31

32.
33.
34.
35.
36.
37.

slim [slim] - schlank

Spanish ['spanif] - spanisch (Adj.)
strong [stron] - stark

ten [ten] - zehn

there is no [0 z now] - es gibt
kein(e / en)

these / those [8i:z dowz] - diese /
jene

they ['de1] - sie (plur.)

this / that [d1s deet] - diese(r), das
tourist [twarist] - der (die)
Tourist(in)

Tuesday [tju:zdi] - der Dienstag
where (position) [wes] - wo

who [hu:] - wer

woman [wsmon] - die Frau

you [ju] - du, ihr, Sie

young [jan] - jung

Break the ice
Brich das Eis

“Mommy were you happy when |
was born?” little Tom asks.
“Of course, dear. | was happy!” the

~-Mama, warst du glucklich, als ich
geboren wurde?”, fragt der kleine Tom.
»Naturlich, Schatz. Ich war gltcklich!®,

21



mom answers.
“I was also glad to meet you,” Tom
says and hugs his mom.

)
b

1
- Is it Tuesday today?
- Yes, it is Tuesday today.
- What time is it?
- It is ten in the morning now.
- What is the weather like today?
- The weather is nice today, too.
2
- Who is that man?
- That man is American. He’s a
tourist. He is tall and strong.
- Where is he?
- He is in the room.
3
- Who is this woman?
- This woman is American. She is slim
and attractive.
- Where is she?
- She is also in the room.
4
- Who are these people?
- These people are Americans. They
are tourists.
- Where are they?
- They are outside.
5
- Who is this boy?
- This boy is American. He is little.

antwortet die Mutter.
»lch war auch froh, dich zu treffen®,
sagt Tom und umarmt seine Mutter.

1
- Ist heute Dienstag?
- Ja, heute ist Dienstag.
- Wie spaét ist es?
- Es ist jetzt zehn Uhr morgens.
- Wie ist das Wetter heute?
- Das Wetter ist heute auch schon.
2
- Wer ist der Mann?
- Dieser Mann ist ein Amerikaner. Er
ist ein Tourist. Er ist gro3 und stark.
-Wo ist er?
- Erist im Zimmer.
3
- Wer ist diese Frau?
- Diese Frau ist eine Amerikanerin. Sie
ist schlank und attraktiv.
- Wo ist sie?
- Sie ist auch im Zimmer.
4
- Wer sind diese Leute?
- Diese Leute sind Amerikaner. Sie
sind Touristen.
- Wo sind sie?
- Sie sind drauf3en.
5
- Wer ist der Junge?
- Dieser Junge ist Amerikaner. Er ist
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- Where is he?
- He is in the hotel. He is also in the
room.

6
- Who is this girl?
- This girl is American. She is
beautiful and good. She is a tourist.
- Where is she?
- She is in the park.

7

- Who is that man?

- That man is German. He is a tourist.

He is short and strong.
- Where is he?
- He is in the train.

8
- Who is that old man?
- That old man is German. He is kind
and good.
- Where is he?
- He is in the city.
9
- Who is that woman?
- That woman is German. She is a
tourist. She is beautiful.
- Where is she?
- She is in the park.
10
- Who is that girl?
- That girl is German. She is a tourist
too. She is tall and beautiful.
- Where is she?
- She is at the square.

Klein.
-Wo ist er?
- Er ist im Hotel. Er ist auch im
Zimmer.
6
- Wer ist dieses Madchen?
- Dieses Madchen ist Amerikanerin.
Sie ist schon und gut. Sie ist eine
Touristin.
- Wo ist sie?
- Sie ist im Park.
7

- Wer ist der Mann?
- Der Mann ist Deutscher. Er ist ein
Tourist. Er ist klein und stark.
-Wo ist er?
- Eristim Zug.
8
- Wer ist dieser alte Mann?
- Dieser alte Mann ist Deutscher. Er ist
freundlich und gut.
-Wo ist er?
- Erist in der Stadt.
9
- Wer ist diese Frau?
- Diese Frau ist Deutsche. Sie ist eine
Touristin. Sie ist schon.
- Wo ist sie?
- Sie ist im Park.
10
- Wer ist das Madchen?
- Das Méadchen ist Deutsche. Sie ist
auch eine Touristin. Sie ist grof und
schon.
- Wo ist sie?
- Sie ist auf dem Platz.
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11
- Who is that old woman?
- That old woman is German. She is
old and kind.
- Where is she?
- She is on the bus.
12
- Who is that boy?

- That boy is German. He is a tourist.

He is young and strong.
- Where is he?
- He is at the bus stop.
13
- Is that man also German?
- No, he is not. That man is French.
He is a tourist. He is careful and
good.
- Where is he?
- He is on the train.
14
- Is this boy also German?
- No, he is not. This boy is a
Frenchman. He's small.
- Where is he?
- He is also on the train.
15
- Is this woman French?
- Yes, she is. This woman is French.
She is a tourist.
- Where is she?
- She is in the restaurant. She is at
the table.
16
- Is this girl American?
- No, she is not. This girl is French.

11
- Wer ist diese alte Frau?
- Diese alte Frau ist Deutsche. Sie ist
alt und freundlich.
- Wo ist sie?
- Sie ist im Bus.
12
- Wer ist dieser Junge?
- Der Junge ist Deutscher. Er ist ein
Tourist. Er ist jung und stark.
-Wo ist er?
- Er ist an der Bushaltestelle.
13
- Ist dieser Mann auch Deutscher?
- Nein. Dieser Mann ist Franzose. Er
ist ein Tourist. Er ist vorsichtig und
gut.
-Wo ist er?
- Erist im Zug.
14
- Ist dieser Junge auch ein Deutscher?
- Nein. Dieser Junge ist Franzose.
Er ist Klein.
-Wo st er?
- Erist auch im Zug.
15
- Ist diese Frau Franzésin?
- Ja. Diese Frau ist Franzosin. Sie ist
eine Touristin.
- Wo ist sie?
- Sie ist im Restaurant. Sie ist am
Tisch.
16
- Ist dieses Madchen Amerikanerin?
- Nein. Dieses Madchen ist Franzgsin.
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- Where is she?
- She is in the park. She is in the cafe.
She is at the table.
17
- Are these people also Americans?
- No, they are not. These people are
French. They are tourists.
- Where are they?
- They are in the city. They are
outside.
18
- Is this man English?
- Yes, he is. This man is English. He is
a tourist. He is tall and slim.
- Where is he?
- He is on the ship.
19
- Is this woman also French?
- No, she is not. This woman is
English. She is slim and attractive.
- Where is she?
- She is in a taxi.
20
- Are these tourists also French?
- No, they are not. These tourists are
British.
- Where are they?
- They are in the airport. They are on
the plane.
21
- Is this man Italian?
- Yes, he is. This man is Italian. He is
a tourist. He is short and kind.
- Where is he?
- He is at the bar.

- Wo ist sie?
- Sie ist im Park. Sie ist im Café. Sie ist
am Tisch.

17
- Sind diese Leute auch Amerikaner?
- Nein. Diese Leute sind Franzosen. Sie
sind Touristen.
- Wo sind sie?
- Sie sind in der Stadt. Sie sind
drauf3en.

18
- Ist dieser Mann Engléander?
- Ja. Dieser Mann ist Englander. Er ist
ein Tourist. Er ist groR und schlank.
-Woist er?
- Er ist auf dem Schiff.

19
- Ist diese Frau auch Franzdsin?
- Nein. Diese Frau ist Englanderin. Sie
ist schlank und attraktiv.
- Wo ist sie?
- Sie ist in einem Taxi.

20
- Sind diese Touristen auch Franzosen?
- Nein. Diese Touristen sind Briten.
- Wo sind sie?
- Sie sind im Flughafen. Sie sind im
Flugzeug.

21
- Ist dieser Mann Italiener?
- Ja. Dieser Mann ist Italiener. Er ist
ein Tourist. Er ist klein und freundlich.
- Wo ist er?

- Er ist an der Bar.
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22
- Is this boy also Italian?
- Yes, he is. This boy is Italian. He is
good.
- Where is he?
- He is at the bus stop. He is near the
bus.
23
- Is this woman also English?
- No, she is not. This woman is
Italian. She is attractive.
- Where is she?
- She is in the city. She is on the
bridge.
24
- Is this girl also English?
- No, she is not. This girl is Italian.
She is small.
- Where is she?
- She is in the city. She is also on the
bridge.
25
- Is this old man Spanish?
- Yes, he is. This old man is Spanish.
He is a tourist. He is old.
- Where is he?
- He's at the square.
26
- Is this old woman also Spanish?
- Yes, she is. This old woman is
Spanish. She is a tourist.
- Where is she?
- She is at the bus stop.

22
- Ist dieser Junge auch Italiener?
- Ja. Dieser Junge ist Italiener. Er ist
gut.
-Wo st er?
- Er ist an der Bushaltestelle. Er steht
bei dem Bus.

23
- Ist diese Frau auch Englanderin?
- Nein. Diese Frau ist Italienerin. Sie
ist attraktiv.
- Wo ist sie?
- Sie ist in der Stadt. Sie ist auf der
Briicke.

24
- Ist dieses Madchen auch
Englanderin?
- Nein. Dieses Madchen ist Italienerin.
Sie ist klein.
- Wo ist sie?
- Sie ist in der Stadt. Sie ist auch auf
der Briicke.

25
- Ist dieser alte Mann Spanier?
- Ja. Dieser alte Mann ist Spanier. Er
ist ein Tourist. Er ist alt.
-Wo ist er?
- Er ist auf dem Platz.

26
- Ist diese alte Frau auch Spanierin?
- Ja. Diese alte Frau ist Spanierin. Sie
ist eine Touristin.
- Wo ist sie?
- Sie ist an der Bushaltestelle.
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27
- Are these tourists also Spanish?
- Yes, they are. These tourists are
Spanish.
- Where are they?
- They are at the shop. They are at
the checkout.

28
- Is this man also Spanish?
- No, he is not. This man is Chinese.
He is a tourist. He is short and slim.
- Where is he?
- He is at the bus station.

29
- Is this woman also Chinese?
- Yes, she is. This woman is also
Chinese. She is a tourist. She is small
and slim.
- Where is she?
- She is at the square.

30
- Are these people Chinese?
- Yes, they are. These people are
Chinese. They are tourists.
- Where are they?
- They're at the train station. They
are on train.

31
- Are you American?
- Yes, l am. | am American. I'mina
hotel.
- Are you a tourist too?
- No. I am a guide.

27
- Sind diese Touristen auch Spanier?
- Ja. Diese Touristen sind Spanier.
- Wo sind sie?
- Sie sind im Geschéft. Sie sind an der
Kasse.

28
- Ist dieser Mann auch Spanier?

- Nein. Dieser Mann ist Chinese. Er ist
ein Tourist. Er ist klein und ddnn.

- Wo ist er?

- Er ist an der Bushaltestelle.

29
- Ist diese Frau auch Chinesin?
- Ja. Diese Frau ist auch Chinesin. Sie
ist eine Touristin. Sie ist klein und
schlank.
- Wo ist sie?
- Sie ist auf dem Platz.

30
- Sind diese Leute Chinesen?
- Ja. Diese Leute sind Chinesen. Sie
sind Touristen.
- Wo sind sie?
- Sie sind auf dem Bahnhof:. Sie sind
im Zug.

31
- Sind Sie Amerikaner(in)?
- Ja. Ich bin Amerikaner(in). Ich bin in
einem Hotel.
- Sind Sie auch ein(e) Tourist(in)?
- Nein. Ich bin ein(e)
Fremdenfihrer(in).
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Die Audiodatei

Do you have a camera?
Haben Sie eine Kamera?

A

Words
Vokabeln
about [o'bawt] - Uber, von 5. bag [baeg] - die Tasche
also, too [2:lsow | tu:] - auch 6. be able to, can [bi ‘eibal tu: | ken]
and [&nd] - und - kénnen
at [eet] - bei 7. beill / sick [bi 1l sik] - krank sein

> L o

28



10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

19.
20.
21
22.
23.

24,
25.
26.
27.
28.
29.

30.
3L
32.
33.
34.

35.

be sold [bi sowld] - verkauft
werden

bike, bicycle [baik | ‘baisiksl] - das
Fahrrad, das Rad

brochure ['browsfs] - der Prospekt
but [bat] - aber

buy [bai] - kaufen

camera [keemors] - die Kamera
can [keen] - kénnen, dirfen

cold [kowld] - kalt

come on / let's [kam on lets] - los /
lasst uns

day [de1] - der Tag

drugstore [dragsto:] - die
Apotheke

eat [i:t] - essen

find [faind] - finden

give [giv] - geben

go [gow] - gehen

handle ['haendsl] - der Handgriff;
handhaben

happen ['haepsn] - passieren
have [hav] - haben

head [hed] - der Kopf

heavy [hevi] - schwer

help [help] - helfen

here is / are [his 1z / a:] - hier ist /
sind

hour ['ass] - die Stunde

hurt [ha:t] - schmerzen, weh tun
key [ki:] - der Schlissel

know [now] - wissen

language [leengwidz] - die
Sprache

learn, study [ls:n | 'stadi] - lernen
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36.
37.
38.

39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47.

48.
49,
50.
51,
52.

53.
54,

5.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

map [maep] - die (Land)karte
may [mei] - durfen

medicine [medsan] - das
Medikament

money [mani] - das Geld

more [mo:] - mehr

must [mast] - missen
necessary [nesasari] - notwendig
not [not] - nicht

of course [av ko:s] - natirlich
pen [pen] - der Kugelschreiber
please [pli:z] - bitte

you are welcome [jus o ‘welkam] -
die Antwort auf “thank you”
possible ['pasabal] - moglich
purse [ps:s] - das Portmonee
read [ri:d] - lesen

ride [raid] - fahren

SIM card ['sim ka:d] - die SIM-
Karte

skis [ski:z] - der Ski

snowboard ['sno bo:d] - das
Snowboard

still [stil] - noch

suitcase ['su:tkeis] - der Koffer
take [teik] - nehmen

teach [ti:tf] - lehren, beibringen
telephone [telifousn] - das Telefon
thanks [6a&nks] - danke
theater [0i:ata] - das Theater
together [to'geds] - zusammen
twelve [twelv] - zwolf

watch [wotf] - beobachten
Wednesday ['wenzdei] - der
Mittwoch



66. where (direction) [wes] - wohin

67. wind [wind] - der Wind

68. with [wid] - mit
69. work ['ws:K] - arbeiten

Break the ice
Brich das Eis

“l am hungry,” a little girl says to
her dad.

“Would you like a hamburger or
some soup?” the dad asks.

“Yes,” the girl responds.

“What about some salad?” the dad
asks.

“Yes,” the girl repeats.

“Which? Soup or salad?” the dad
asks.

“A candy,” the girl answers.

L4
b
1
- Is it Wednesday today?
- No, it is not. It is Tuesday today.
- What time is it?

- It is twelve o'clock now.
- What is the weather like today?

»ich bin hungrig”, sagt ein kleines
Méadchen zu ihrem Vater.

»Hattest du gerne einen Hamburger oder
etwas Suppe?, fragt der Vater.

~Jja“, antwortet das Madchen.

»~Wie ware es mit etwas Salat?”, fragt der
Vater.

~Ja“, wiederholt das Madchen.

»-Was? Suppe oder Salat?”, fragt der
Vater.

»Einen Bonbon*, antwortet das Madchen.

1
- Ist heute Mittwoch?
- Nein,(ist es nicht). Heute ist Dienstag.
- Wie spét ist es?
- Es ist jetzt zwolf Uhr.
- Wie ist das Wetter heute?
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- The weather is bad today. It is
cold and the wind is strong.
2
- Do you have a camera?
- Yes. | have a camera.
- Can | take your camera?
- No. It is very expensive.
3
- Do you have a pen?
- No.
- Where can | buy a pen?
- You can buy a pen in the store
near the hotel.
4
- Do you have a map?
- Yes. | have a map.
- Can | see your map?
- Yes. Take it, please.
5
- Do you have a phone?
- Yes. | have a phone.
- Can | use your phone?
- Yes. Take it, please.
6
- Can you help me?
- Yes, of course.
- Where can | buy a SIM card?
- You can buy a SIM card at the
store near the hotel.
7
- Can you help me?
- Yes. How can | help you?
- Can you help me with the
suitcases? They are very heavy.
- Yes, of course.

- Das Wetter ist schlecht heute. Es ist
kalt und der Wind ist stark.
2
- Haben Sie eine Kamera?
- Ja. Ich habe eine Kamera.
- Kann ich Ihre Kamera haben?
- Nein. Sie ist sehr teuer.

3
- Haben Sie einen Kugelschreiber?
- Nein.
- Wo kann ich einen Kugelschreiber
kaufen?
- Sie kdnnen einen Kugelschreiber im
Geschaft neben dem Hotel kaufen.

4

- Haben Sie eine Landkarte?
- Ja. Ich habe eine Karte.
- Darf ich Ihre Karte anschauen?
- Ja, bitte nehmen Sie diese.
5
- Haben Sie ein Telefon?
- Ja. Ich habe ein Telefon.
- Kann ich Ihr Telefon benutzen?
- Ja. Bitte nehmen Sie es.
6
- Kénnen Sie mir helfen?
- Ja, natdrlich.
- Wo kann ich eine SIM-Karte kaufen?

- Sie kdnnen eine SIM-Karte im Geschaft

in der N&he des Hotels kaufen.
7

- Kénnen Sie mir helfen?

- Ja. Wie kann ich Ihnen helfen?

- Konnen Sie mir mit den Koffern helfen?

Sie sind sehr schwer.
- Ja, naturlich.
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8
- Can you help me?
- What happened?
- | cannot find my key.
- Here it is!
- Oh, thank you!

9
- Can you help me with these
bags? They are very heavy.
- Yes. Where do you need to go?
- To the hotel. Thank you very
much.
- You are welcome.

10
- Can you help me buy souvenirs?
- Yes, of course.
- Where can | buy souvenirs?
- Souvenirs are sold in a shop at
the square.

11
- Do you have a brochure?
- Yes. | have a brochure.
- Can you read it to me? | do not
know this language.
- Yes. | can read it to you.

12
- Where can | buy tickets for the
theater?
- You can buy tickets for the
theater at the box office.
- And where else can you buy
them?

- They also sell tickets outside near

the park.

8
- Kénnen Sie mir helfen?
- Was ist passiert?
- Ich kann meinen Schlissel nicht finden.
- Hier ist er!
- Oh, danke!
9
- K&nnen Sie mir bei diesen Taschen
helfen? Sie sind sehr schwer.
- Ja. Wohin mussen Sie?
- Zum Hotel. Vielen Dank.

- Bitte.
10
- Kénnen Sie mir helfen, Souvenirs zu
kaufen?
- Ja, natdrlich.

- Wo kann ich Souvenirs kaufen?
- Souvenirs werden im Geschéaft am Platz
verkauft.
11
- Haben Sie einen Prospekt?
- Ja. Ich habe einen Prospekt.
- Kénnen Sie ihn mir vorlesen? Ich kenne
diese Sprache nicht.
- Ja. Ich kann ihn vorlesen.
12
- Wo kann ich Theaterkarten kaufen?
- Sie kdnnen Karten fur das Theater an
der Theaterkasse kaufen.
- Und wo kann man sie noch kaufen?
- Sie verkaufen Karten auch drauf3en

beim Park.

32



13
- Where can | buy medicine?
- Are you sick?
- | have a headache.
- You can buy medicine from a
pharmacy near the hotel.
14
- Do you have money?
- Yes, | have money.
- Can you give me money?
- No! Go to work!
15
- Can you ski?
- Yes. | can ski.
- Can you teach me?
- Yes, | can teach you how to ski.
16
- Can you help me with my
snowboard?
- Yes. What happened?
- | cannot ride snowboard. Can you
teach me?
- | cannot ride snowboard either.
Let's learn together.
17
- Can you ride a bike?
- Yes. | can ride a bike.
- Can you teach me?

- Yes, | can teach you to ride a bike.

13
- Wo kann ich Medikamente kaufen?
- Sind Sie krank?
- Ich habe Kopfschmerzen.
- Sie konnen Medikamente in der
Apotheke in der Nahe des Hotels kaufen.
14
- Haben Sie Geld?
- Ja, ich habe Geld.
- Kénnen Sie mir Geld geben?
- Nein! Gehen Sie arbeiten!
15
- Koénnen Sie Ski fahren?
- Ja. Ich kann Ski fahren.
- Kénnen Sie mir Skifahren beibringen?
- Ja, ich kann Ihnen Skifahren
beibringen.
16
- Kénnen Sie mir beim Snowboarden
helfen?
- Ja. Was ist passiert?
- Ich kann nicht snowboarden. Kénnen
Sie mir das beibringen?
- Ich kann auch nicht snowboarden.
Lassen Sie es uns zusammen lernen.
17
- Kénnen Sie Rad fahren?
- Ja. Ich kann Rad fahren.
- Kénnen Sie es mir beibringen?
- Ja, ich kann Thnen Radfahren
beibringen.
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Buchtipps

Das Erste Englische Lesebuch fiir Anfanger Band 1
Zweisprachig mit Englisch-deutscher Ubersetzung
Niveaustufen A1 A2

Das Buch enthalt einen Kurs fiir Anfanger und
fortgeschrittene Anfanger, wobei die Texte auf Deutsch
und auf Englisch nebeneinanderstehen. Die Motivation
des Schiilers wird durch lustige Alltagsgeschichten tiber
das Kennenlernen neuer Freunde, Studieren, die
Arbeitssuche, das Arbeiten etc. aufrechterhalten. Die
dabei verwendete Methode basiert auf der nattirlichen
menschlichen Gabe, sich Worter zu merken, die immer
wieder und systematisch im Text auftauchen. Satze
werden stets aus den im vorherigen Kapitel erklarten
Wortern gebildet. Das zweite und die folgenden Kapitel
des Anfangerkurses haben nur jeweils etwa dreif3ig neue
Worter. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_1.html inklusive erhaltlich.

Das Erste Englische Lesebuch fiir Anfanger Band 2 H2 ﬁ" X
Zweisprachig mit Englisch-deutscher Ubersetzung &S

Niveaustufe A2 i am o
Dieses Buch ist Band 2 des Ersten Englischen
Lesebuches flir Anfanger. Die dabei verwendete - g
Methode basiert auf der nattirlichen menschlichen
Gabe, sich Worter zu merken, die immer wieder und
systematisch im Text auftauchen. Die Audiodateien
sind auf www.audiolego.com/Band_2.html inklusive
erhaltlich.

Das Erste Englische Lesebuch fir Anfanger Band 3
Zweisprachig mit Englisch-deutscher Ubersetzung
Niveaustufe A2

Dieses Buch ist Band 3 des Ersten Englischen
Lesebuches fiir Anfanger. Die dabei verwendete
Methode basiert auf der nattirlichen menschlichen
Gabe, sich Worter zu merken, die immer wieder und
systematisch im Text auftauchen. Die Audiodateien
sind auf www.audiolego.com/Band_3.html inklusive
erhaltlich.
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Das Zweite Englische Lesebuch
Zweisprachig mit Englisch-deutscher Ubersetzung
Niveaustufen A2 B1

Der Privatdetektiv ist hinter der Frau her, die er liebt.
Ehemaliger Luftwaffenpilot, entdeckt er einige Seiten in
der menschlichen Natur, mit denen er nicht v,
zurechtkommen kann. Neue Worte werden im Buch von o
Zeit zu Zeit wiederholt, dadurch konnen Sie sich leichter ﬁﬁ%
an sie erinnern. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_4.html inklusive erhaltlich.

Das Erste Englische Lesebuch fur Kinder und Eltern
Zweisprachig mit Englisch-deutscher Ubersetzung
Niveaustufe Al

Das Buch enthalt einen Anfangerkurs fiir Kinder, wobei
die Texte auf Deutsch und auf Englisch nebeneinander
stehen. Mit dem ersten Kapitel gibt es Bilder und die
ersten einfachen Vokabeln, aus welchen verschiedene
Satze gebildet wurden. Mit dem zweiten Kapitel kommen
die nachsten Bilder und Vokabeln hinzu, bis im Laufe des
Buches aus zusammengewiirfelten Satze, kleine
Geschichten werden. Einfache Texte und ein
ausgewahlter und dosierter Grundwortschatz fiihren den
Lernenden behutsam in die englische Sprache ein. Die
Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_11.html inklusive erhaltlich.

Das Erste Englische Lesebuch flr Kaufmannische ,
Berufe und Wirtschaft .
Zweisprachig mit Englisch-deutscher Ubersetzung
Niveaustufen A1 A2 n

Der Inhalt des Buches ist aufgeteilt in 25 Kapitel, die *
auf die Stufen A1 und A2 des gemeinsamen N
europaischen Referenzrahmen vorbereiten sollen. In
jedem Kapitel wird eine Anzahl an Vokabeln
vermittelt, die anschlief3end direkt in kurzen,
einpragsamen Satzen und Texten veranschaulicht
werden. Dabei handelt es sich durchgehend um
alltagstaugliches Material fiir Berufssituationen wie
Telefonate, Besprechungen, Geschiftsreisen und
Geschiftskorrespondenz. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_12.html inklusive
erhaltlich.
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a i i e

160



Das Erste Englische Lesebuch fur Medizinische
Fachangestellte
Zweisprachig mit Englisch-deutscher
Ubersetzung
Niveaustufen A1 A2

Bei diesem Lehrbuch handelt es sich um ein
Lesebuch fiir medizinische Fachangestellte und
Patientenbetreuung. Dementsprechend behandeln
die Lektionstexte und Vokabeln auch Themen wie
Patientengesprache, Diagnostik, die Beschreibung
von Symptomen und vieles mehr, was man im
Kontakt mit Arzten und Patienten braucht. Die
Lektionen sind in mehrere Blocke unterteilt:
Vokabelliste mit Lautschrift und Ubersetzung, kurze
Ubungsdialoge und zweisprachige Texte und
meistens im Anschluss einige Verstandnisfragen zu
den Gesprachsinhalten. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_13.html inklusive
erhaltlich.

Das Erste Englische Lesebuch fur Studenten
Zweisprachig mit Englisch-deutscher Ubersetzung
Niveaustufen A1 A2

Das Buch enthilt einen Kurs fiir Anfanger und
fortgeschrittene Anfanger, wobei die Texte auf Deutsch
und auf Englisch nebeneinander stehen. Die Dialoge
sind praxisnah und alltagstauglich. Die Audiodateien
sind auf www.audiolego.com/Band_10.html inklusive
erhaltlich.

AL LU LU Das Englische Lesebuch zum Kochen
Zweisprachig mit Englisch-deutscher Ubersetzung
W ® %oy Das Englische Niveaustufen A1 A2
¥ Leacbuch Lernt man eine Sprache, hilft die Bekanntheit mit
S it Kok einem Thema, eine Verbindung zwischen zwei
- Sprachen herzustellen. Rezeptanleitungen, zusammen
mit leichten Fragen und Antworten, zeigen den
T I Gebrauch dieser Worter und Satze. Es konnte Thren

Appetit anregen oder Englischlernenden wie Ihnen
helfen, ihre Kenntnis in einem bekannten Umfeld der
Kiiche zu verbessern. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_9.html inklusive erhaltlich.
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Erste Englische Fragen und Antworten fur o -
Anfanger
Zweisprachig mit Englisch-deutscher
Ubersetzung
Niveaustufen A1 A2

Das Buch enthilt einen Kurs fiir Anfanger und oy i s OO
fortgeschrittene Anfanger, wobei die Texte auf ﬁ ﬁ"i e
Deutsch und auf Englisch nebeneinander stehen.
Das Buch enthalt viele Beispiele fiir Fragen und
Antworten im Englischen. Satze werden stets aus
den im vorherigen Kapitel erklarten Wortern
gebildet. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_5.html inklusive
erhaltlich.

Das Erste Englische Lesebuch fur Familien
Zweisprachig mit Englisch-Deutscher
Ubersetzung
Niveaustufen A1 A2

Das Buch enthilt eine Darstellung der englischen
Gesprache des taglichen Familienlebens, wobei die
Texte auf Englisch und auf Deutsch nebeneinander
stehen. Die dabei verwendete Methode basiert auf
der natiirlichen menschlichen Gabe, sich Worter zu
merken, die immer wieder und systematisch im
Text auftauchen. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_15.html inklusive
erhaltlich.

Thomas's Fears and Hopes |
Plain Spoken English with Idioms
Bilingual for Speakers of German
Pre-intermediate Level B1
Thomas war zu seines Vaters Beerdigung nach Georgia
heimgekehrt. Er wurde informiert, dass er das ganze
Vermogen bekommen wiirde, denn er war ein
Einzelkind. Da passierten einige Ereignisse, die ihm
eine Furcht einjagten. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_6.html inklusive erhaltlich.
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Fremde Wasser )
Zweisprachig mit Englisch-deutscher Ubersetzung

Stufe B2
Mitgriinder eines Zwei-Mann-Unternehmens zu sein
hat seine Vor- und Nachteile. Das kalte Wasser der
Selbsttatigkeit ist aber nicht fiir jedermann geeignet.
Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_7.html inklusive erhaltlich.

Das Erste Touristische Lesebuch fur Anfanger
Zweisprachig mit Englisch-Deutscher
Ubersetzung
Niveaustufe Al

Das Lesebuch ist der ideale Begleiter fiir alle, die
Sprachen unterwegs lernen wollen. Das Buch enthalt
am haufigsten gebrauchten Worter, einfache Satze
und Redewendungen, um sich schnell zu
verstandigen. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_14.html inklusive

erhaltlich.
= Who lost the money? Wer verlor das Geld?
Das Erste Englische Lesebuch fur Stufen A1 A2
o i s Zweisprachig mit Englisch-Deutscher

e i Ubersetzung

Der erste Teil des Buches erklart mit Beispielen
a2 I, den grundlegenden Satzbau der englischen
SR Sprache. Der zweite Buchteil stellt einen Krimi
- dar. In der Anlage finden Sie die Liste der 1300
wichtigsten Worter. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_16.html inklusive
erhaltlich.

Unexpected Circumstance
Zweisprachig mit Englisch-Deutscher Ubersetzung
Niveaustufe B2

Die forensische Wissenschaft war eine von Damien
Morins Leidenschaften. Inzwischen betraf das erste
wirkliche Verbrechen, dass er untersuchte, seine .
eigene Vergangenheit. Die Audiodateien sind auf
www.audiolego.com/Band_8.html inklusive erhaltlich.
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